РЕГЛАМЕНТ (ЄC) № 1166/2008 ЄВРОПЕЙСЬКОГО ПАРЛАМЕНТУ І РАДИ
від 19 листопада 2008 року
про структурні обстеження сільськогосподарських господарств, обстеження методів сільськогосподарського виробництва та про скасування Регламенту Ради (ЄЕС) № 571/88
(Текст дотичний ЄЕП)
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ ПАРЛАМЕНТ І РАДА ЄВРОПЕЙСЬКОГО СОЮЗУ,
Беручи до уваги Договір про заснування Європейської Спільноти та, зокрема, пункт (1) Статті 285 цього Договору,
Беручи до уваги пропозицію Європейської Комісії,
Діючи в порядку, встановленому у Статті 251 Договору (
),
Оскільки:
(1) Регламент Ради (ЄЕС) № 571/88 від 29 лютого 1988 року «Про організацію у Спільноті обстежень структури сільськогосподарських володінь» (
) передбачає програму обстежень Спільноти з метою статистичного дослідження структури сільськогосподарських володінь до 2007 року.
(2) Програму обстежень структури сільськогосподарських володінь, здійснюваних у Спільноті, починаючи з 1966/67 років, необхідно продовжити з метою дослідження тенденцій на рівні Спільноти. В інтересах ясності цей Регламент замінює Регламент (ЄЕС) № 571/88.
(3) З метою оновлення основних реєстрів сільськогосподарських володінь та іншої інформації, необхідної для стратифікації вибіркових досліджень, переписувати сільськогосподарські володіння у Спільноті необхідно не рідше одного разу на 10 років. Останній перепис перед прийняттям цього Регламенту відбувся у 1999/2000 рр.
(4) Існує потреба збирати дані про здійснення заходів, пов’язаних із розвитком села, визначених в Регламенті Ради (ЄC) № 1698/2005 від 20 вересня 2005 року «Про підтримку розвитку сільських регіонів з боку Європейського сільськогосподарського фонду розвитку села (ЄСФРС) (
).
(5) У своєму висновку від 19 грудня 2006 року щодо агро-екологічних показників Рада визнала потребу у порівнюваних даних про сільськогосподарську діяльність на належному географічному рівні, що охоплювали б всю Спільноту. Рада звернулася до Комісії із проханням вжити заходів, зазначених у Повідомленні Комісії від 15 вересня 2006 року (
), що передбачають отримання статистичних даних, зокрема щодо методів управління сільськогосподарськими господарствами та використання засобів виробництва у сільському господарстві.
(6) Існує відсутність статистичних відомостей про різні методи сільськогосподарського виробництва на рівні індивідуальних володінь. Тому існує потреба покращити збір відомостей про методи сільськогосподарського виробництва, пов’язаних зі структурними відомостями про сільськогосподарські володіння, забезпечити додаткові статистичні дані про розвиток агро-екологічної політики та покращити якість агро-екологічних показників.
(7) Наявність порівнюваних статистичних даних з усіх держав-членів ЄС про структуру сільськогосподарських володінь є важливим для розробки сільськогосподарської політики у Спільноті. Тому необхідно використовувати стандартні класифікації та загальні визначення наскільки це можливо для характеристик обстеження.
(8) Здійснення обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2010 р. та десятирічний перепис населення у 2011 р. ляжуть важким тягарем на статистичні ресурси держав-членів ЄС, якщо періоди польових робіт для цих двох великих обстежень будуть співпадати. Тому, необхідно передбачити часткове відступлення від вимог, щоб дати державам-членам ЄС можливість здійснити обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2009 році.
(9) Регламент Ради (ЄC) № 322/97 від 17 лютого 1997 року «Про статистику Спільноти» (
) являє собою сферу застосування положень цього Регламенту, зокрема, що стосуються дотримання стандартів неупередженості, надійності, актуальності, економічної ефективності, конфіденційності статистичних даних та прозорості. Регламент Ради (Євратом, ЄЕС) № 1588/90 від 11 червня 1990 року «Про передачу конфіденційних статистичних даних до статистичної служби Європейських Спільнот» (
) становить сферу застосування для передачі та захисту конфіденційних статистичних даних, передбачених у цьому Регламенті, з метою запобігання незаконному розголошенню та використанню даних у нестатистичних цілях під час розробки та розповсюдження статистичних даних у Спільноті.
(10) Використання Комісією місцезнаходжень сільськогосподарських володінь має обмежуватися статистичним аналізом та виключати складання вибірок та здійснення обстежень. Необхідно забезпечити конфіденційність даних, серед іншого, шляхом обмеження точності параметрів розташування та відповідною агрегацією під час публікування статистичних даних.
(11) Регламент Ради (ЄEC) № 3037/90 (
) запровадив статистичну класифікацію видів економічної діяльності у Спільноті.
(12) Відповідно до Регламенту (ЄC) № 1059/2003 Європейського Парламенту і Ради від 26 травня 2003 року «Про створення загальної класифікації територіальних одиниць для статистики (NUTS)» (
), територіальні одиниці необхідно визначати відповідно до класифікації NUTS.
(13) З метою зменшення, наскільки це можливо, навантаження на респондентів та держави-члени ЄС під час збору даних необхідно передбачити можливість використовувати вибіркові обстеження та адміністративні джерела.
(14) Для здійснення обстеження потребується значне фінансування з боку держав-членів ЄС та Комісії впродовж кількох років, значну частину якого буде використано з метою дотримання вимог Спільноти.
(15) Вважається, що вимоги супутникового розпізнавання та ідентифікації сільськогосподарських володінь становлять значні методологічні та технічні складності в багатьох держава-членах ЄС.
(16) Тому, необхідно передбачити субсидію Спільноти для надання допомоги цій програмі обстежень через Європейський фонд гарантій сільському господарству відповідно до Регламенту Ради (ЄC) № 1290/2005 від 21 червня 2005 р. «Про фінансування спільної сільськогосподарської політики» (
).
(17) Цей Регламент запроваджує фінансові параметри впродовж всієї тривалості програми, що становлять основне посилання для бюджетного органу впродовж річної бюджетної процедури в межах значення пункту 37 Міжвідомчої угоди від 17 травня 2006 року між Європейським парламентом, Радою та Комісією щодо бюджетної дисципліни та раціонального управління фінансами (
).

(18) Оскільки мету цього Регламенту, а саме систематичне виробництво статистичних даних Спільноти щодо структури сільськогосподарських володінь та методів сільськогосподарських виробництва, не можна достатньою мірою досягнути на рівні держав-членів ЄС, а може бути, в силу масштабу та ефекту цього Регламенту, бути краще досягнутою на рівні Спільноти, остання може ухвалити заходи відповідно до принципу субсидіарності, як викладено у Статті 5 Договору. Відповідно до принципу пропорціональності, як викладено у цій Статті, цей Регламент не виходить за межі того, що є необхідним для досягнення цієї мети.
(19) Заходи, необхідні для реалізації цього Регламенту, мають бути ухвалені відповідно до Рішення Ради 1999/468/EC від 28 червня 1999 року «Про запровадження порядку здійснення повноважень, покладених на Комісію» (
).
(20) Зокрема, Комісію необхідно уповноважити визначати коефіцієнти для одиниць поголів’я, визначати характеристики та ухвалювати Додатки до цього Регламенту. Оскільки ці заходи носять загальний характер та розроблені з метою внесення змін до неістотних елементів цього Регламенту, шляхом його доповнення новими несуттєвими елементами, їх потрібно ухвалювати відповідно до регуляторної процедури, докладно описаної у Статті 5(a) Рішення 1999/468/ЄC.
(21) були проведені консультації з Постійним Комітетом сільськогосподарської статистики, утвореним Рішенням Ради 72/279/ЄEC (
),
УХВАЛИЛИ ЦЕЙ РЕГЛАМЕНТ:
ГЛАВА I
ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
Стаття 1
Предмет
Цей Регламент встановлює рамки для виробництва порівнюваних статистичних даних у Спільноті щодо структури сільськогосподарських володінь та обстеження методів сільськогосподарського виробництва.
Стаття 2
Визначення
У цілях цього Регламенту використовуються наве​дені нижче визначення: 
(a) «сільськогосподарське володіння» або «володіння» означає єдину одиницю, з технічної та економічної точки зору, що має єдине керівництво та здійснює сільськогосподарську діяльність, зазначену в Додатку I, в межах економічної території Європейського Союзу, як основну або другорядну діяльність;

(b) «одиниця поголів’я» означає стандартну одиницю вимірювання, що дає можливість агрегувати різні категорії поголів’я, з тим, щоб уможливити їх порівнюваність. Одиниці поголів’я визначаються на підставі вимог годування окремих категорій тварин, для яких необхідно ухвалювати коефіцієнти відповідно до регуляторної процедури, докладно описаної в пункті (2) Статті 15;
(c) «вибіркове обстеження» означає обстеження, побудовані на стратифікованих випадкових вибірках, призначені для надання репрезентативних статистичних даних щодо сільськогосподарських володінь на регіональному та національному рівнях. Стратифікація включає розмір та тип сільськогосподарського володіння з метою адекватного представництва сільськогосподарських господарств різних розмірів та типів;
(d) «регіон» означає територіальні одиниці відповідно до NUTS 2, визначені в Регламенті (ЄC) № 1059/2003;

(e) «місцезнаходження володіння» означає координати широти і довготи в межах дуги у 5 хвилин, що дає можливість уникнути прямої ідентифікації окремого володіння. Якщо широта і довгота місцезнаходження містить лише одне сільськогосподарське володіння, тоді, це володіння необхідно віднести до сусіднього місцезнаходження, що містить не менше одного іншого сільськогосподарського володіння.
Стаття 3
Охоплення
1. Зазначені в цьому Регламенті обстеження мають охоплювати:

(a) сільськогосподарські володіння, у яких для сільського господарства використовується не менше 1 га;
(b) сільськогосподарські володіння, у яких для сільського господарства використовується менше 1 га, якщо ці володіння виробляють певну частку продукції на продаж або якщо їх виробнича одиниця перевищує певні фізичні порогові значення.

2. Проте, держави-члени ЄС, які використовують в якості порогового значення для обстеження більше 1 га,  мають встановити це порогове значення на рівні, що виключає лише найдрібніші сільськогосподарські володіння, що разом становлять 2% або менше від загальної використовуваної сільськогосподарської площі за винятком земель загального використання та 2 % або менше від загальної кількості одиниць сільськогосподарського поголів’я.

3. У будь-якому випадку всі сільськогосподарські володіння, що досягають одного із фізичних граничних значень, зазначених у Додатку II, мають бути охоплені.

Стаття 4
Джерела даних

1. Держави-члени ЄС використовують відомості з Інтегрованих систем управління та контролю, передбачених в Регламенті (ЄC) № 1782/2003 (
), систему ідентифікації та реєстрації ВРХ, передбачену в Регламенті (ЄC) № 1760/2000 (
) та реєстри органічних сільськогосподарських господарств, створені відповідно до Регламенту (ЄC) № 834/2007 (
) за умови, що якість цих відомостей щонайменше дорівнює якості відомостей, отриманих із статистичних обстежень. Держави-члени ЄС можуть також використовувати адміністративні джерела, пов’язані з вирощуванням генетично модифікованих сільськогосподарських культур, та конкретні заходи розвитку села, зазначені в Додатку III.

2. Якщо держава-член ЄС вирішує використовувати інші адміністративні джерела, крім зазначених в абзаці 1, така держава-член ЄС має поінформувати Комісію заздалегідь та надати докладні відомості про метод, що буде використовуватися, та якість даних з адміністративних джерел.

Стаття 5
Вимоги точності

1. Держави-члени ЄС, що здійснюють вибіркові обстеження, мають забезпечити статистичну репрезентативність зважених результатів обстеження сільськогосподарських володінь в кожному регіоні, а також їх відповідність викладеним в Додатку IV вимогам точності.

2. У належно обґрунтованих випадках Комісія має дозволити державам-членам ЄС винятки з вимог точності, зазначених в абзаці 1, для окремих регіонів.

ГЛАВА II
СТАТИСТИЧНІ ДАНІ ЩОДО СТРУКТУРИ СІЛЬСЬКОГОСПОДАРСЬКИХ ВОЛОДІНЬ
Стаття 6
Обстеження структури сільськогосподарських господарств

1. У 2010, 2013 та 2016 рр. держави-члени ЄС мають провести обстеження структури сільськогос​подарських володінь, надалі – «обстеження структури сільськогосподарських господарств».

2. Обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2010 р. необхідно здійснити у формі перепису. Проте, вибіркові обстеження необхідно використовувати для характеристик, що стосуються інших видів діяльності, що приносять дохід і здійснюються робочою силою, зазначених в Розділі V(ii) Додатку III.

3. Обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2013 р. та 2016 р. необхідно здійснювати у формі вибіркових обстежень.
Стаття 7
Характеристики обстеження

1. Держави-члени ЄС мають надавати відомості про характеристики, зазначені в Додатку III.
2. Комісія має право, відповідно до регуляторної процедури, докладно описаної в пункті (2) Статті 15, вносити зміни до переліку характеристик, викладених в Додатку III, для обстежень структури сільськогосподарських господарств у 2013 р. та 2016 р.

3. Якщо держава-член ЄС визначає, що характеристика має низький або нульовий рівень поширення, характеристику можна виключити зі збору даних. Держава-член ЄС має поінформувати Комісію впродовж календарного року, що безпосередньо передує року проведення обстеження, про будь-які характеристики, що їх виключено зі збору даних.

4. Визначення характеристик ухвалюються відповідно до регуляторної процедури, описаної в пункті (2) Статті 15.

Стаття 8
Базисні періоди

Базисні періоди для обстежень структури сільськогосподарських господарств, що проводитимуться в 2010 р., 2013 р. та 2016 р. визначаються в наведеному нижче порядку:
(a) для визначених в Додатку III характеристик землі – період у 12 місяців, що завершується в базисний день між 1 березня та 31 жовтня року проведення обстеження;

(b) для зазначених в Додатку III характеристик поголів’я – базисний день між 1 березня та 31 грудня року проведення обстеження;

(a) для визначених в Додатку III характеристик робочої сили – період у 12 місяців, що завершується в базисний день між 1 березня та 31 жовтня року проведення обстеження;

(d) для зазначених в Додатку III заходів щодо розвитку села – період у три роки, що завершується 31 грудня року проведення обстеження.

Стаття 9
Передача
1. Держави-члени ЄС мають передати Комісії валідовані дані обстеження структури сільськогосподарських господарств за 2010 р. до 31 березня 2012 р.

2. Щодо обстежень структури сільськогосподарських господарств у 2013 р. та 2016 р., держави-члени ЄС мають передавати Комісії валідовані дані обстежень впродовж 12 місяців після завершення року проведення обстеження.

3. Дані, що відносяться до заходів щодо розвитку села, зазначених в Додатку III, та базуються на адміністративних джерелах, можуть передаватися Комісії окремо впродовж 18 місяців від завершення року проведення обстеження.
4. Дані обстеження структури сільськогосподарських господарств передаються Комісії в електронному форматі та на рівні окремих сільськогосподарських володінь.

5. Комісія визначає формат для передачі даних обстеження.
6. Комісія не може використовувати дані обстеження структури сільськогосподарських господарств для складання вибірки або для здійснення обстежень. 

Стаття 10
Основа вибірки

З метою оновлення основи вибірки для обстежень структури сільськогосподарських господарств у 2013 р. та 2016 р. держави-члени ЄС мають надавати національним органам влади, відповідальним за здійснення обстежень структури сільськогосподарських господарств, відомості про сільськогосподарські володіння, що містяться в адміністративних джерелах, що укладаються на території держави.
ГЛАВА III
СТАТИСТИЧНІ ДАНІ ЩОДО МЕТОДІВ СІЛЬСЬКОГОСПОДАРСЬКОГО ВИРОБНИЦТВА

Стаття 11
Обстеження методів сільськогосподарського виробництва

1. Держави-члени ЄС мають здійснювати обстеження методів сільськогосподарського виробництва, що їх використовують сільськогосподарські володіння. Ці обстеження здійснюються за допомогою вибіркових обстежень.

2. У належно обґрунтованих випадках Комісія має дозволити державам-членам ЄС здійснювати вибіркові обстеження за допомогою окремих підвибірок.

3. Держави-члени ЄС мають надавати відомості про характеристики методів сільськогосподар​ського виробництва, зазначені в Додатку V.

4. Для кожного обстежуваного володіння держави-члени ЄС мають також надавати оцінку обсягів води, що їх володіння використовує для іригації (у кубічних метрах). Оцінка може бути отримана за допомогою моделювання.

5. Комісія надаватиме державам-членам ЄС методологічну та іншу підтримку з метою побудови моделі, зазначеної в абзаці 4. Крім того, Комісія сприятиме необхідній співпраці та обміну досвідом між державами-членами ЄС з метою отримання порівнюваних результатів.

6. Якщо держава-член ЄС визначає, що характеристика має низький або нульовий рівень поширення, характеристику можна виключити зі збору даних. Держава-член ЄС має поінформувати Комісію впродовж календарного року, що безпосередньо передує року проведення обстеження, про будь-які характеристики, що їх виключено зі збору даних.
7. Визначення характеристик ухвалюються відповідно до регуляторної процедури, описаної в пункті (2) Статті 15.

8. Базисний період має співпадати з базисними періодами, що використовуються для характеристик обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2010 р.

9. Результати цього обстеження мають бути пов’язані з даними, отриманими з обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2010 р. на рівні індивідуальних сільськогосподарських володінь. Комбіновані валідовані дані необхідно передавати Комісії в електронному форматі не пізніше 31 грудня 2012 р.
10. Комісія визначає формат для передачі даних обстеження.

11. Комісія не може використовувати дані обстеження методів сільськогосподарського виробництва для складання вибірки або для здійснення обстежень.

ГЛАВА IV
ЗВІТИ, ФІНАНСУВАННЯ ТА ІМПЛЕМЕНТУЮЧІ ЗАХОДИ

Стаття 12
Звіти
1. Держави-члени ЄС мають надавати національні методологічні звіти для передбачених цим Регламентом обстежень, що описують:
(a) використану організацію та методологію;
(b) рівні точності вибіркових обстежень, зазначених в цьому Регламенті;

(c) відомості про якість використаних адміністративних джерел даних; та

(d) критерії включення та невключення, застосовані для дотримання вимог охоплення, зазначених у Статті 3.
2. Комісії необхідно надавати національні методологічні звіти разом із валідованими результатами обстеження у визначені пунктами (1) та (2) Статті 9 терміни.

3. На додаток до національних методологічних звітів, необхідних наприкінці кожного обстеження, держави-члени ЄС мають надавати Комісії будь-які додаткові відомості, які можуть знадобитися для організації та побудови методології обстеження.

Стаття 13
Внесок Спільноти
1. Держави-члени ЄС мають отримати максимальний фінансовий внесок у 75% з боку Спільноти на відшкодування витрат для здійснення обстежень, визначених у цьому Регламенті, за умови дотримання максимальних сум, визначених в абзацах 3 та 4.

2. Після вступу в силу цього Регламенту Комісія зобов’язана надати необхідну технічну та консультативну допомогу щодо супутникового розпізнавання сільськогосподарських володінь державам-членам ЄС, що подадуть заявки. 

3. Для комбінованих витрат на здійснення обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2010 р. та обстеження методів сільськогосподарського виробництва внесок Спільноти необхідно обмежити зазначеними нижче максимальними сумами:

— по 50 000 євро для Люксембургу та Мальти;
— по 1 000 000 євро для Австрії, Ірландії та Литви;
— по 2 000 000 євро для Болгарії, Німеччини, Угорщини, Португалії та Об’єднаного Королівства;
— по 3 000 000 євро для Греції, Іспанії та Франції;
— по 4 000 000 євро для Італії, Польщі та Румунії; та
— по 300 000 євро для всіх інших держав-членів ЄС.

4. Для обстежень структури сільськогосподарських господарств у 2013 р. та 2016 р. зазначені в абзаці 3 максимальні суми необхідно зменшити на 50%.

5. Внесок Спільноти фінансується за рахунок Європейського фонду гарантій сільському господарству відповідно до пункту 2 Статті 3, пункту (e) Регламенту (ЄC) № 1290/2005. 

Стаття 14
Фінансові рамки
1. Фінансові параметри для імплементації цієї програми обстежень, у тому числі асигнування, необхідні для управління, обслуговування та розвитку систем баз даних, що їх використовує Комісія для обробки даних, наданих державами-членами ЄС відповідно до положень цього Регламенту, становлять 58 850 000 євро впродовж 2008 – 2013 рр.

2. Сума впродовж 2014 – 2018 рр. встановлюється бюджетним та законодавчим органом за пропозицією Комісії на підставі нових фінансових рамок на період, починаючи з 2014 р.

3. Бюджетний орган санкціонує щорічні асигнування в межах фінансових рамок.

Стаття 15
Комітет
1. Постійний Комітет сільськогосподарської статистики, встановлений Рішенням 72/279/ЄEC, надає допомогу Комісії.

2. У випадку посилання на цей абзац необхідно застосовувати підпункти (1) – (4) Статті 5a та Статтю 7 Рішення 1999/468/ЄC з урахуванням положень Статті 8 цього Рішення.

Стаття 16
Часткові відступлення від вимог
1. Шляхом часткового відступлення від вимог пунктів (1) та (2) Статті 6, Статті 8, пункту (1) Статті 9, пунктів (8) та (9) Статті 11, пункту (3) Статті 13, Додатку III та Додатку IV, посилання на 2010 р. необхідно замінити посиланнями на 2009 р. для Греції, Іспанії та Португалії.

2. Шляхом часткового відступлення від вимог пункту (1) Статті 9 посилання на 31 березня 2012 р. необхідно замінити на:
(a) 31 березня 2011 р. для Греції та Португалії;
(b) 30 червня 2011 р. для Іспанії;
(c) 30 червня 2012 р. для Італії та Румунії.
3. Шляхом часткового відступлення від вимог пункту 9 Статті 11, посилання на 31 грудня 2012 р. необхідно замінити на 31 грудня 2011 р. для Греції, Іспанії та Португалії.

Стаття 17
Скасування
1. Регламент (ЄEC) № 571/88 скасовується.

2. Посилання на скасований Регламент необхідно тлумачити як посилання на цей Регламент.
Стаття 18
Набрання чинності
Цей Регламент набирає чинності на 20-й день після його публікації в Офіційному віснику Європейського Союзу.

Регламент застосовується починаючи з 1 січня 2009 р.

Цей Регламент є обов’язковим до виконання в повному обсязі та має пряму дію у всіх державах-членах ЄС.

Вчинено у м. Страсбурзі, 19 листопада 2008 року.
	Від Європейського Парламенту
Президент 
H.-G. Пьоттерінг
	Від Ради
Президент 
Ж.-П. Жуйє


ДОДАТОК I

Список видів сільськогосподарської діяльності, зазначених у визначенні сільськогосподарського володіння

Наведені нижче види діяльності (первинної або вторинної діяльності) базуються на Європейській статистичній класифікації економічних видів діяльності (NACE версія 2) для рослинництва та тваринництва, полювання та пов’язаних із ними послугами і використовуються для визначення сільськогосподарського володіння:

	Опис виду діяльності 
	Код за класифікацією NACE версія 2 
	Додаткові примітки щодо видів діяльності, що включаються або виключаються під час визначення сільськогосподарської діяльності

	Вирощування сезонних культур

	01.1
	

	Вирощування багаторічних культур
	01.2
	Сільськогосподарські володіння, що виробляють вино або оливкову олію з  самостійно вирощеного винограду або олив, включено до сфери застосування цього Регламенту.

	Розмноження рослин 
	01.3


	

	Тваринництво 
	01.4
	Всі види діяльності, що відносяться до коду 01.49 класифікації NACE версія 2 (Розведення інших тварин), необхідно виключити зі сфери застосування цього Регламенту, крім:

(i) вирощування та розведення страусів, Ему та кроликів;
(ii) бджільництво та виробництво меду і воску.

	Змішане господарство
	01.5
	

	Допоміжна діяльність у  сільському господарстві та після урожайна діяльність
	01.6


	Загалом, всі володіння, що здійснюють діяльність під кодом 01.6 класифікації NACE версія 2, виключено зі сфери застосування цього Регламенту, якщо така діяльність здійснюється ексклюзивно.
Проте, володіння, що ексклюзивно утримують сільськогосподарську землю в гарному сільськогосподарському та екологічному стані (відповідно до коду 01.61 класифікації NACE версія 2), включено до сфери застосування цього Регламенту.

	
	
	


ДОДАТОК II

Граничні значення для обстежень структури сільськогосподарських господарств та обстежень методів сільськогосподарського виробництва 
	Характеристики
	Граничне значення

	Сільськогосподарські площі, що використовуються 
	Орна земля, присадибні городи, багаторічні пасовища, багаторічні культури
	5 га


	Багаторічні культури у відкритому грунті
	Фруктові, ягідні, цитрусові та оливкові плантації, виноградники та розсадники
	1 га

	Інше інтенсивне виробництво
	Свіжі овочі, дині та полуниці на відкритому грунті або під низьким (недоступним) захисним укриттям
	0,5 га


	
	тютюн 
	0,5 га

	
	хміль 
	0,5 га

	
	бавовна 
	0,5 га

	Культури у теплицях та парниках або іншому (доступному) захисному укритті
	Свіжі овочі, дині та полуниця
	0,1 га

	
	Квіти та декоративні рослини (крім розсадників)
	0,1 га

	ВРХ 
	Разом 
	10 голів

	Свині
	Разом 
	50 голів

	
	Племінна свиноматка 
	10 голів

	Вівці 
	Разом 
	20 голів

	Кози 
	Разом 
	20 голів

	Птиця 
	Разом 
	1 000 голів

	
	
	


ДОДАТОК IIІ
Перелік характеристик для обстеження структури сільськогосподарських господарств
	ХАРАКТЕРИСТИКИ
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	I. Загальні характеристики
	

	– Місцезнаходження володіння
	

	– – Широта (в дузі 5 хвилин або менше) 
	Градуси: хвилини

	– – Довгота (в дузі 5 хвилин або менше) 
	Градуси: хвилини

	
	

	– Правосуб’єктність володіння
	

	– – Хто несе правову та економічну відповідальність від імені володіння:
	

	– – – фізична особа, яка є єдиним власником, якщо володіння є незалежним?
	Так/Ні

	– – – – Якщо відповідь на попереднє запитання є «так», чи є така особа (власник) також керівником?
	Так/Ні

	– – – – – Якщо особа не є керівником, чи є керівник членом сім’ї власника?
	Так/Ні

	– – – – – Якщо керівник є членом сім’ї, чи є керівник чоловіком/дружи​ною власника? (1)
	Так/Ні

	– – – одна або декілька фізичних осіб, яка/які є партнером або партнерами, якщо володіння є груповим володінням?
	Так/Ні

	– – – юридична особа?
	Так/Ні

	– Тип володіння (по відношенню до власника) та система ведення господарства
	Так/Ні

	– – Сільськогосподарські площі, що використовуються:
	

	– – – для господарства власника 
	га

	– – – для господарства орендаря
	га

	– – – для пайового землеробства або інших способів
	га

	– – Органічне сільське господарство
	

	– – – Загальна площа сільськогосподарських угідь володіння, на яких застосовуються методи органічного сільського господарства та які сертифіковані відповідно до національних правил або правил Європейської Спільноти
	га

	– – – Загальна площа сільськогосподарських угідь володіння, що знаходиться у процесі переходу до методів органічного сільського господарства з метою сертифікації відповідно до національних правил або правил Європейської Спільноти
	га

	– – – Площі володіння, на яких застосовуються методи органічного сільського господарства відповідно до національних правил або правил Європейської Спільноти та які сертифіковані або перебувають у процесі сертифікації:
	

	– – – – Злакові для виробництва зерна (у тому числі насіння)
	га

	– – – – Сушені бобові та білкові культури для виробництва зерна (у тому числі насіння та суміші зернових і бобових)
	га

	– – – – Картопля (у тому числі рання картопля та насіннєва картопля)
	га

	– – – – Цукровий буряк (крім насіннєвого)
	га

	– – – – Насіння олійних культур
	га

	– – – – Свіжі овочі, дині та полуниця
	га

	– – – – Пасовища та луки, крім пасовищ із грубими травами
	га

	– – – – Плантації фруктів та ягід
	га

	– – – – Цитрусові плантації
	га

	– – – – Оливкові плантації
	га

	– – – – Виноградники
	га

	– – – – Інші культури (волокнисті (прядильні) культури тощо)
	га

	– – – Методи органічного виробництва, що застосовуються у тваринництві та сертифіковані відповідно до національних правил та правил Європейської Спільноти:
	га


	ХАРАКТЕРИСТИКИ 
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	– – – – ВРХ 
	Голова 

	– – – – свині 
	Голова 

	– – – – вівці та кози
	Голова 

	– – – – птиця
	Голова 

	– – – – інші тварини 
	Так/Ні

	– – Призначення виробленої продукції володіння:
	

	– – – Домашні господарства споживають більше 50% вартості кінцевого виробництва володіння
	Так/Ні


	– – – Прямі продажі кінцевим споживачам становлять більше 50% загальних продажів володіння (1)
	Так/Ні


	
	

	II. Земля
	

	
	

	– орна земля
	

	– – Злакові для виробництва зерна (у тому числі насіння):
	

	– – – м’яка пшениця та спельта
	Ha

	– – – м’яка пшениця та спельта
	Ha

	– – – Тверда пшениця
	Ha

	– – – Жито
	Ha

	– – – Ячмінь
	Ha

	– – – Овес
	га

	– – – Кукуруза на зерно
	га

	– – – рис
	га

	– – – Інші злакові для виробництва зерна
	га

	– – Сушені бобові та білкові культури для виробництва зерна (у тому числі насіння та суміші зернових і бобових)
	га

	– – – з яких горох, кормові боби та солодкий люпин
	га

	– – Potatoes (including early potatoes and seed potatoes)
	га

	– – Цукровий буряк (крім насіннєвого)
	га

	– – Кормові коренеплоди та капустяні (крім насіннєвих)
	га

	– – Технічні культури:
	

	– – – тютюн
	га

	– – – хміль
	га

	– – – бавовна
	га

	– – – Рапс та рапс олійний
	га

	– – – Соняшник
	га

	– – – соя
	га

	– – – Льняне насіння (льон-кудряш)
	га

	– – – Інше насіння олійних культур
	га

	– – – льон
	га

	– – – Конопля
	га

	– – – Інші волокнисті (прядильні) культури
	га

	– – – Ароматичні рослини, лікарські та рослини-спеції
	га

	– – – Інші технічні культури не визначені в інших угрупуваннях
	га

	– – Свіжі овочі, дині та полуниця, з яких:
	


	ХАРАКТЕРИСТИКИ 
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	– – – незахищене або в недоступному захисному укритті 
	га

	– – – – відкрите поле 
	га

	– – – – товарне садівництво
	га

	– – – у теплицях/парниках або іншому (доступному) захисному укритті
	га

	– Квіти та декоративні рослини (крім розсадників):
	

	– – – незахищене або в недоступному захисному укритті
	га

	– – – у теплицях/парниках або іншому (доступному) захисному укритті
	га

	– – рослини, що збирають незрілими:
	

	– – – Тимчасові трави
	га

	– – – Інші рослини, що збирають незрілими:
	

	– – – – Кукурудза на зелений корм
	га

	– – – – Бобові рослини
	га

	– – – – Інші рослини, що збирають незрілими, не визначені в інших угрупованнях
	га

	– – Насіння та сіянці для орної землі
	га

	– – Інші культури для орної землі
	га

	– – Земля під паром без жодних субсидій
	га

	– – Земля під паром, на яку сплачується субсидія, без господарського використання
	га

	– Присадибні городи
	га

	– Багаторічні пасовища
	ha

	– – Пасовища та луки, крім пасовищ із грубими травами
	га

	– – Пасовища із грубими травами
	ha

	– – Багаторічні пасовища, що більше не використовуються в цілях виробництва та прийнятні для виплати субсидій
	ha

	– Багаторічні культури
	

	– – Плантації фруктів та ягід
	ha

	– – – Види фруктів, з яких:
	ha

	– – – – Фрукти помірних кліматичних зон
	ha

	– – – – Фрукти субтропічних кліматичних зон
	ha

	– – – Види ягід
	ha

	– – – горіхи
	ha

	– – Цитрусові плантації 
	га

	– – Оливкові плантації
	га

	– – – Нормально вироблені столові олівки
	га

	– – – Нормально вироблені олівки для виробництва масла
	га

	– – Виноградники, з яких ті, що нормально виробляють:
	га

	– – – Якісне вино
	ha

	– – – інше вино
	га

	– – – Столовий виноград
	га

	– – – Ізюм
	га

	– – Розсадники
	га

	– – Інші багатолітні культури
	га

	– – – з яких різдвяні ялинки (1)
	га

	– – Багатолітні культури у теплицях/парніках
	га

	– Інші земельні ділянки
	

	– – Невикористана сільськогосподарська земля
	га

	– – Лісиста місцевість
	га

	– – – з яких лісосіка з коротким обертанням
	га

	– – Інші земельні ділянки (зайняті будівлями, ферми, треки, ставки, кар’єри, безплідні землі, скелі тощо)
	га

	– Гриби, зрошувані площі, енергетичні сільськогосподарські культури та генетично-модифіковані культури
	


	ХАРАКТЕРИСТИКИ
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	– – Гриби 
	га

	– – Зрошувані площі
	

	– – – Загальна площа зрошуваних земель
	га

	– – – Загальна площа посівних земель, зрошуваних не менше 1 разу впродовж попередніх 12 місяців
	га

	– – Енергетичні сільськогосподарські культури (для виробництва біопалива або інших видів відновлювальної енергії)
	га

	– – – з яких на скорочених посівних площах згідно з урядовими програмами
	га

	– – генетично-модифіковані культури 
	га

	
	

	III. Худоба
	

	
	

	– Коні 
	Голова 

	– ВРХ:
	

	– – ВРХ, віком до 1 року, самці та самки 
	Голова 

	– – ВРХ, віком від 1 до 2 років, самці
	Голова 

	– – ВРХ, віком від 1 до 2 років, самки
	Голова 

	– – Самці ВРХ, 2 та більше років
	Голова 

	– – Телиці, 2 та більше років
	Голова 

	– – Молочні корови
	Голова 

	– – – інше корови
	Голова 

	– Вівці та кози:
	Голова 

	– – Вівці (всіх вікових категорій) 
	Голова 

	– – – Племінні самки
	Голова 

	– – – – інші вівці 
	Голова 

	– – Кози (всіх вікових категорій)
	Голова 

	– – – Племінні самки
	Голова 

	– – – – інші кози
	Голова 

	– Свині: 
	

	– – Поросята, що мають живу вагу до 20 кг 
	Голова 

	– – Племінні свиноматки вагою 50 кг та більше 
	Голова 

	– – – – інші свині 
	Голова 

	– Птиця:
	Голова 

	– – бройлери
	Голова 

	– – Кури несучки
	Голова 

	– – – – інша птиця:
	Голова 

	– – – Індички (1)
	Голова 

	– – – Качки (1)
	Голова 

	– – – Гусі (1)
	Голова 

	– – – Страуси (1)
	Голова 

	– – – Інша птиця, не визначена в інших угрупованнях (1)
	Голова 

	– Кролики, племінні самки 
	Голова 

	– Бджоли 
	Вулики

	– худоба не визначена в іншому угрупованню 
	Так/Ні

	IV. машини та обладнання
	

	IV. (i) Машини (1)
	

	– що належать виключно володінню
	

	– – чотириколісні трактори, гусеничні трактори, перевізник інструментів 
	число

	– – Культиватори, машини для мотиження, поворотні мотики та моторні газонокосарки
	число

	– – Зернозбиральні комбайні
	число

	– – Інші повністю механізовані комбайні
	число

	– Машини, що використовуються кількома володіннями
	


	ХАРАКТЕРИСТИКИ
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	– – чотириколісні трактори, гусеничні трактори, перевізник інструментів 
	Так/Ні

	– – Культиватори, машини для мотиження, поворотні мотики та моторні газонокосарки 
	Так/Ні

	– – Зернозбиральні комбайні
	Так/Ні

	– – Інші повністю механізовані комбайні
	Так/Ні

	IV. (ii) Обладнання
	

	– Обладнання, що використовується для виробництва відновлювальної енергії за типами джерела енергії:

	

	– – Вітер
	Так/Ні

	– – Біомаса
	Так/Ні

	– – – з якої біо-метан
	Так/Ні

	– – Сонце
	Так/Ні

	– – Гідроенергетика



	Так/Ні

	– – Інші види джерел відновлювальної енергії
	Так/Ні

	V. Робоча сила
	

	V. (i) Сільськогосподарські роботи у володінні
	

	– Власник
	

	– – стать 
	Ч/Ж

	– – вік 
	Вікові групи (2)

	– – сільськогосподарські роботи у володінні (крім домашньої роботи) 
	AWU % група 1 (3)

	– Керівник
	

	– – стать 
	Ч/Ж

	– – вік 
	Вікові групи

	– – сільськогосподарські роботи у володінні (крім домашньої роботи) 
	AWU % група 2 (4)

	– Навчання керівника
	

	– – Сільськогосподарське навчання керівника 
	Навчальні коди (5)

	– – Професійне навчання керівника впродовж останніх 12 місяців (6)
	Так/Ні

	– Члени сім’ї єдиного власника, що здійснюють сільськогосподарські роботи у володінні:чоловіки
	

	– – сільськогосподарські роботи у володінні (крім домашньої роботи) 
	AWU % група 2

	– Члени сім’ї єдиного власника, що здійснюють сільськогосподарські роботи у володінні:жінки
	

	– – сільськогосподарські роботи у володінні (крім домашньої роботи) 
	AWU % група 2

	– Робітники, які не належать до сім’ї і які працюють регулярно: чоловіки
	

	– – сільськогосподарські роботи у володінні (крім домашньої роботи) 
	AWU % група 2

	– Робітники, які не належать до сім’ї і які працюють регулярно: жінки
	

	– – сільськогосподарські роботи у володінні (крім домашньої роботи) 
	AWU % група 2

	– Робітники, які не належать до сім’ї, працюють на нерегулярній основі:чоловіки та жінки 
	Повна робоча зайнятість Дні

	– Загальна кількість еквівалентних повній зайнятості робочих днів сільськогосподарської роботи впродовж 12 місяців, що передують дню обстеження, що не входять до інших угруповань, що здійснювалися у володінні особами, безпосередньо не зайнятими у володінні (наприклад, співробітники підрядників)
	Повна робоча зайнятість Дні

	V. (ii) Інша оплачувана діяльність (несільськогосподарська робота у володінні та робота за межами володіння)
	

	– Інша оплачувана діяльність власника, який також є керівником:
	

	– – як основне місце роботи 
	Так/Ні

	– – як другорядне місце роботи 
	Так/Ні

	– – Якщо виконується інша оплачувана робота
	

	– – – Діяльність, прямо пов’язана із володінням
	Так/Ні

	– – – Діяльність, не прямо пов’язана із володінням
	Так/Ні


	ХАРАКТЕРИСТИКИ
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	– Інша оплачувана робота чоловіка/дружини єдиного власника:
	

	– – як основне місце роботи 
	Так/Ні

	– – як другорядне місце роботи 
	Так/Ні

	– – Якщо виконується інша оплачувана робота
	

	– – – Діяльність, прямо пов’язана із володінням 
	Так/Ні

	– – – Діяльність, не прямо пов’язана із володінням
	Так/Ні

	– Інша оплачувана робота інших членів сім’ї єдиного власника:
	

	– – як основне місце роботи 
	Так/Ні

	– – як другорядне місце роботи 
	Так/Ні

	– – Якщо виконується інша оплачувана робота
	

	– – – Діяльність, прямо пов’язана із володінням 
	Так/Ні

	– – – Діяльність, не прямо пов’язана із володінням
	Так/Ні

	– Робітники, які не належать до сім’ї, зайняті прямо на регулярній основі та задіяні в іншій оплачуваній роботі, що прямо відноситься до володіння
	

	– – як основне місце роботи 
	Так/Ні

	– – як другорядне місце роботи
	Так/Ні

	
	

	VI. Інша оплачувана діяльність у володінні (прямо пов’язана із володінням)
	

	
	

	VI. (i) Перелік інших оплачуваних видів діяльності
	

	– Туризм, розміщення та інше дозвілля 
	Так/Ні

	– Ремесло
	Так/Ні

	– Переробка сільськогосподарської продукції
	Так/Ні

	– Виробництво відновлювальної енергії
	Так/Ні

	– Деревопереробка (наприклад, розпилювання)
	Так/Ні

	– Аквакультура
	Так/Ні

	
	

	– Підрядні роботи (із використанням засобів виробництва володіння)
	

	– – Сільськогосподарські (для інших володінь)
	Так/Ні

	– – Не сільськогосподарські 
	Так/Ні

	– Лісове господарство
	Так/Ні

	– Інше 
	Так/Ні

	
	

	VI. (ii) Важливість інших видів оплачуваних видів діяльності, прямо пов’язаних із володінням
	

	
	

	– Відсоток кінцевого виробництва володіння 
	Відсоткові групи (7) 

	
	

	VII. Підтримка розвитку села
	

	
	

	– Володіння, що отримує користь від одного з наведених нижче заходів щодо підтримки розвитку села впродовж останніх 3 років
	

	– – Використання консультаційних послуг
	Так/Ні

	– – Модернізація сільськогосподарських володінь
	Так/Ні

	– – Додавання вартості до сільськогосподарської продукції та продукції лісового господарства 
	Так/Ні

	– – Дотримання стандартів, побудованих на законодавстві Спільноти 
	Так/Ні

	– – Участь сільськогосподарських виробників у програмах з якості харчових продуктів
	Так/Ні

	– – Виплати для сільськогосподарських угідь, що належать до мережі Natura 2000
	Так/Ні

	– – Виплати пов’язані із Водною Рамковою Директивою (8)
	Так/Ні
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	– – Агро-екологічні виплати 
	Так/Ні

	– – – з яких у рамках органічного сільського господарства
	Так/Ні

	– – Виплати щодо благополуччя тварин 
	Так/Ні

	– – Диверсифікація у несільськогосподарські види діяльності 
	Так/Ні

	– – Сприяння туристичним видам діяльності 
	Так/Ні


(1) не надаються в 2010 р.
(2) Вікові групи:  (від закінчення школи – 24 роки), (25-34), (35-44), (45-54), (55-64), (65 та старше).
(3) Щорічна робоча одиниця (AWU) відсоткова група 1: (0), (> 0-< 25), (≥ 25-< 50), (≥ 50-< 75), (≥ 75-< 100), (100).
(4) Щорічна робоча одиниця (AWU) відсоткова група 2: (> 0-< 25), (≥ 25-< 50), (≥ 50-< 75), (≥ 75-< 100), (100).
(5) Навчальний код: (лише практичний сільськогосподарський досвід), (базове сільськогосподарське навчання), (повне сільськогосподарське навчання).
(6) не надаються в 2013 р.
(7) відсоткові групи:  (≥ 0-≤ 10),.(> 10-≤ 50),.(> 50-< 100).
(8) Директива 2000/60/ЄC Європейського Парламенту і Ради від 23 жовтня 2000 року «Про запровадження рамок для діяльності Спільноти у галузі водної політики (Офіційний вісник, серія L, номер 327, 22.12.2000, С. 1).
ДОДАТОК IV
ВИМОГИ ЩОДО ТОЧНОСТІ
Зазначені в цьому Регламенті вибіркові обстеження мають бути статистично репрезентативними для регіонів на рівні NUTS 2, а також для найменш сприятливих регіонів (
) з точки зору типів та розміру сільськогосподарських володінь відповідно до Рішення Комісії 85/377/ЄEC від 7 червня 1985 року «Про створення у Спільноті типології сільськогосподарських володінь» (
). Крім того, зазначені рівні точності є необхідними для характеристик культур та худоби сільськогосподарських володінь.
Ці рівні точності наведено в зазначених нижче таблицях та застосовуються до всіх регіонів NUTS 2 із кількістю володінь не менше 10 000. Для регіонів NUTS 2, в яких кількість володінь становить менше 10 000, ці рівні точності застосовуються замість до пов’язаних регіонів NUTS 1, за умови, що пов’язані регіони NUTS 1 містять не менше 1 000 володінь. Для обстеження методів сільськогосподарського виробництва відповідні характеристики культур та худоби будуть наявні за результатами обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2010.
Категорії точності для обстежень структури сільськогосподарських господарств у 2013 та 2016
Характеристики культур:
— Злакові для виробництва зерна (у тому числі насіння), у тому числі м’яка пшениця та спельта, тверда пшениця, жито, ячмінь, овес, кукурудза на зерно, рис та інші злакові для виробництва зерна
— Сушені бобові та білкові культури для виробництва зерна (у тому числі насіння та суміші зернових і бобових)
— Картопля (у тому числі рання картопля та насіннєва картопля)
— Цукровий буряк (крім насіннєвого)
— Олійні культури у тому числі рапс, рапс олійний, соняшник, соя, льняне насіння (льон-кудряш) та інші олійні культури
— Свіжі овочі, дині та полуниця
— Квіти та декоративні рослини (крім розсадників)
— рослини, що збирають незрілими
— Пасовища та луки, крім пасовищ із грубими травами
— Плантації фруктів та ягід
— Цитрусові плантації
— Оливкові плантації
— Виноградники
Характеристики худоби:
— Молочні корови
— Інші корови
— Інші ВРХ
— Племінні свиноматки

— Інші свині

— Вівці
— Кози
— Птиця
Категорії точності для вибіркових обстежень, здійснюваних в рамках обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2010 році та обстеження методів сільськогосподарського виробництва
Характеристики культур:
— Злакові для виробництва зерна (у тому числі насіння), у тому числі м’яка пшениця та спельта, тверда пшениця, жито, ячмінь, овес, кукурудза на зерно, рис та інші злакові для виробництва зерна
— Картопля (у тому числі рання картопля та насіннєва картопля) та цукровий буряк (крім насіннєвого)
— Олійні культури у тому числі рапс, рапс олійний, соняшник, соя, льняне насіння (льон-кудряш) та інші олійні культури
— Багаторічні культури у відкритому грунті, що містять фруктові, ягідні, цитрусові та оливкові плантації, виноградники, розсадники та інші багаторічні культури у відкритому грунті
— Свіжі овочі, дині, полуниці, квіти та декоративні рослини (крім розсадників)
— Тимчасові трави та багаторічні пасовища
Характеристики худоби:
— ВРХ (всіх вікових категорій)
— Вівці та кози (всіх вікових категорій)
— Свині
— Птиця
Таблиця точності для регіонів NUTS 2, в яких знаходиться не менше 10 000 сільськогосподарських володінь
	Категорії точності

	Обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2013 та 2016 рр.
	Обстеження методів сільськогосподарського виробництва

	
	Поширення характеристик в регіоні NUTS 2
	Відносна стандартна похибка

	Поширення характеристик в регіоні NUTS 2
	Relative standard error


	Характеристики культур сільськогосподарського володіння
	7,5% використовував​них сільського-сподар​ських площ або більше
	< 5 %
	10 % використовував​них сільського-сподар​ських площ або більше
	< 10 %

	Характеристики худоби сільськогосподарського володіння
	7,5 % одиниць худоби та більше 5% національної частки кожної категорії
	< 5 %
	 10 % одиниць худоби та більше 5% національної частки кожної категорії
	< 10 %




Таблиця точності для регіонів NUTS 2, в яких знаходиться менше 10 000 сільськогосподарських володінь
	Категорії точності

	Обстеження структури сільськогосподарських господарств у 2013 та 2016 рр.
	Обстеження методів сільськогосподарського виробництва

	
	Поширення характеристик у пов’язаному регіоні NUTS 1 з не менше 1 000 володінь
	Відносна стандартна похибка

	Поширення характеристик у пов’язаному регіоні NUTS 1 з не менше 1 000 володінь
	Відносна стандартна похибка


	Характеристики культур сільськогосподарського володіння
	7,5% використовував​них сільського-сподар​ських площ або більше
	< 5 %
	10 % використовував​них сільського-сподар​ських площ або більше
	< 10 %

	Характеристики худоби сільськогосподарського володіння
	7,5 % одиниць худоби та більше 5% національної частки кожної категорії
	< 5 %
	 10 % одиниць худоби та більше 5% національної частки кожної категорії
	< 10 %




ДОДАТОК V
Перелік характеристик для дослідження методів сільськогосподарського виробництва
	ХАРАКТЕРИСТИКИ
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	Методи обробки грунту

	Традиційні методи обробки грунтів (відвальний або дисковий плуг) 
	ha

	
	Протиерозійна обробка грунту (мінімальна обробка)
	ha

	
	Нульова обробка грунту (прямий посів)
	га

	Збереження грунту

	Грунтовий покров взимку:

	Звичайна озима культура
	га

	
	
	Запашна культура або середньостигла культура
	га

	
	
	Залишки рослин
	га

	
	
	Голий грунт
	га

	
	Сівозміна: 
	Частка орних земель із запланованої сівозміни 
	AA % група (1)

	Особливості ландшафту

	Лінійні елементи, що підтримуються с/г виробниками впродовж останніх 3 років, з яких:
	Огорожа
	Так/Ні

	
	
	Лінії дерев
	Так/Ні

	
	
	Кам’яна стіна/огорожа
	Так/Ні

	
	Лінійні елементи, створені впродовж останніх 3 років, з яких:
	Огорожа
	Так/Ні

	
	
	Лінії дерев
	Так/Ні

	
	
	Кам’яна стіна/огорожа
	Так/Ні

	Випас тварин
	Випас у володінні
	Площа угідь, на яких випасали тварин впродовж останнього року 
	га

	
	
	Кількість часу, впродовж якого тварини знаходяться на пасовищі 
	Місяців на рік

	
	Випас на землях загального користування:

	Загальна кількість тварин, яких випасають на землях загального користування 
	Голова 

	
	
	Кількість часу, впродовж якого тварини випасаються на землях загального користування 
	Місяців на рік


	ХАРАКТЕРИСТИКА 
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	Приміщення для тварин

	ВРХ:

	Стійло з жорсткою прив’яззю — з твердим гноєм та рідким навозом 
	Місця

	
	
	Стійло з жорсткою прив’яззю — з гнойовою жижею 
	Місця

	
	
	Безстійлове утримання — із твердим гноєм та рідким навозом 
	Місця

	
	
	Безстійлове утримання — із жижею 
	Місця

	
	
	Інше 
	Місця

	
	Свині:

	На частково гратчастій підлозі 
	Місця

	
	
	На повністю гратчастій підлозі
	Місця

	
	
	На солом’яній підстілці (глибока підстілка – безстійлове утримання)
	Місця

	
	
	Інше 
	Місця

	
	Кури несучки:

	На солом’яній підстілці (глибока підстілка – безстійлове утримання) 
	Місця

	
	
	Клітинна батарея (всі типи) 
	Місця

	
	
	Клітинна батарея з гнійним поясом 
	Місця

	
	
	Клітинна батарея з вигрібною ямою 
	Місця

	
	
	Клітинна батарея з будиночком на палях 
	Місця

	
	
	Інше 
	Місця

	Застосування гною
	Використовувані с/г угіддя на яких використовується твердий/стійловий навіз
	Разом 
	UAA % група (2)


	
	
	З безпосереднім внесенням
	UAA % група (2)

	
	Використовування с/г угіддя, на яких застосовується жижа
	Разом 
	UAA % група (2)

	
	
	З безпосереднім внесенням або впорскуванням 
	UAA % група (2)

	
	Частка загального обсягу навозу, що виробляється та експортується/вивозиться з володіння  
	Відсоткові групи (3) 

	Зберігання навозу та потужності для обробки

	Сховища для:

	Твердий гной 
	Так/Ні

	
	
	Рідкий навоз
	Так/Ні

	
	
	Жижа
	Ємність для жижи
	Так/Ні

	
	
	
	Сбірник

	Так/Ні

	
	Чи є сховище укритим?
	Твердий гной 
	Так/Ні

	
	
	Рідкий навоз 
	Так/Ні

	
	
	Жижа

	Так/Ні


	ХАРАКТЕРИСТИКА  
	ОДИНИЦІ/КАТЕГОРІЇ

	Зрошення

	Зрошувані площі 
	Середня зрошувана площа за останні 3 роки 
	га


	
	Загальна площа посівних земель, зрошуваних не менше 1 разу впродовж попередніх 12 місяців

	Разом 
	га

	
	
	Злакові для виробництва зерна (у тому числі насіннєвого) (крім, кукурудзи та риса)
	га

	
	
	Кукурудза (насіннєва та зелена)
	га

	
	
	Рис 
	га

	
	
	Сушені бобові та білкові культури для виробництва зерна (у тому числі насіння та суміші зернових і бобових)
	га

	
	
	Картопля (у тому числі рання картопля та насіннєва картопля)
	га

	
	
	Цукровий буряк (крім насіннєвого)
	га

	
	
	Рапс та рапс олійний
	га

	
	
	Соняшник 
	га

	
	
	Волокнисті (прядильні) культури (льон, конопля, інші волокнисті (прядильні) культури)
	га

	
	
	Свіжі овочі, дині та полуниця – на відкритому грунті
	га

	
	
	Тимчасові трави та багаторічні пасовища
	га

	
	
	Інші культури на орній землі
	га

	
	
	Плантації фруктів та ягід
	га

	
	
	Цитрусові плантації
	га

	
	
	Оливкові плантації
	га

	
	
	Виноградники 
	га

	
	Методи зрошення, що застосовуються:
	Поверхневе зрошення (повені, желобки/канави) 
	Так/Ні

	
	
	Дощувальне зрошення
	Так/Ні

	
	
	Крапельне зрошення
	Так/Ні

	
	Джерела води для зрошення, що використовується у володінні:

	Грунтові води на території володіння 
	Так/Ні

	
	
	Поверхневі води на території володіння (ставки або греблі)
	Так/Ні

	
	
	Поверхневі води за межами володіння з озер, річок або лівневодів
	Так/Ні

	
	
	Вода з мереж водопостачання загального користування за межами володіння
	Так/Ні

	
	
	Інші джерела
	Так/Ні


(1) Орні землі (AA) відсоткова група: (0), (> 0-< 25), (≥ 25-< 50), (≥ 50-< 75), (≥ 75).
(2) Сільськогосподарські площі, що використовуються (UAA) відсоткова група: (0), (> 0-< 25), (≥ 25-< 50), (≥ 50-< 75), (≥ 75).
(3) відсоткова група:  (0), (> 0-< 25), (≥ 25-< 50), (≥ 50-< 75), (≥ 75).
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